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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ACCUMULATEURS ALCALINS OU AUTRES ACCUMULATEURS
A ELECTROLYTE NON ACIDE -

ELEMENTS INDIVIDUELS PARALLELEPIPEDIQUES RECHARGEABLES
OUVERTS AU NICKEL-CADMIUM

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organlsatlon i normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités n . La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questj 1 _dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autrg 3 Normes
internationales. Leur élaboration est confiée & des comités d'études, aux trav tout\Comité national
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations interfationa tales et non
gouvernementales, en liaison avec la CEI, participent également a . La aboOre étroitement
avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon iti fixées\par accord entre les
deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEI concernant les ques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, (étan s_Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études

3) Les documents produits se présentent souS\la forme \ti ternationales. lls sont publiés
comme normes, spécifications techniqué i ides’ et agréés comme tels par les
Comités nationaux

4) Dans le but d'encourager l'unification interna amité natlonaux de la CEl s'engagent a appliquer de
facon transparente, dans toute la mesure possi ternationales de la CEIl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute dlvergenc e de fa CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre ind

5) La CEIl n'a fixé aucune proceure comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quan £ 8 CO a l'une de ses normes.

5) L’attention est attigé fai ins\des &léments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droit droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne els d 0|t de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internation été établie par le sous-comité 21A: Accumulateurs

alcalins et autres, accun ectrolyte non acide, du comité d'études 21 de la CEl

Le texte de cette~or

e est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
21A/327/FDIS 21A/329/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2006-01.
A cette date, la publication sera

reconduite;

supprimée;

remplacée par une édition révisée, ou
amendée.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SECONDARY CELLS AND BATTERIES CONTAINING ALKALINE
OR OTHER NON-ACID ELECTROLYTES -

VENTED NICKEL-CADMIUM PRISMATIC RECHARGEABLE
SINGLE CELLS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for

andardization comprising
to promote

international co-operation on all questions concerning standardization in the eleCtxi € flelds To

participate in this preparatory work. International,
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates ith th | Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determine reemet between the two
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, \as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects e 3
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of re
of standards, technical specifications, te
Committees in that sense.

onal se and are published in the form
and théy are accepted by the National

4) In order to promote international unificatio

5) The IEC provides no marking

6) Attention is drawn to the possibilit
of patent rights. S

International Stan
and batteries con

FDIS Report on voting

21A/327/FDIS 21A/329/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2006-01. At this date, the publication will be

¢ reconfirmed,;

e withdrawn;

« replaced by a revised edition, or
¢ amended.
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INTRODUCTION

Traditionnellement, les fabricants et les utilisateurs d'accumulateurs alcalins ont utilisé un
multiple du nombre exprimant la capacité de I'accumulateur pour définir la valeur du courant
utilisé pour la charge ou la décharge de ces accumulateurs. Par exemple, pour un
accumulateur de capacité assignée (C Ah) de 100 Ah, un courant de charge (ou de décharge)
de 20 A est formulé C/5 A ou 0,2 C A. Ce mode d'expression a été utilisé a l'origine dans les
normes d'accumulateurs alcalins.

Il a été remarqué, cependant, que cette méthode d'expression des courants est dimension-
nellement incorrecte, car un multiple de la capacité (ampéres-heures) est en amperes-heures
et non en ampéres comme cela est requis pour le courant. Pour faire suite_a ces remarques,
la méthode décrite dans la CEIl 61434 a été utilisée dans la présente nor

En résumé, la méthode précise que le courant de référence (/) est éthode

suivante.

ou
C, estla capacité assignée déclarée par le fap

n est le temps sur la base duquelda
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INTRODUCTION

Traditionally the manufacturers and users of alkaline secondary cells and batteries have
expressed the current used to charge and discharge these cells and batteries as a multiple of
the capacity. For example, a current of 20 A used to charge a cell with a rated capacity (C Ah)
of 100 Ah would be expressed as C/5 A or 0,2 C A. This method of current designation has
been used in earlier standards relating to alkaline secondary cells and batteries.

Comments have been made, however, that this method of current designation is dimensionally
incorrect, in that a multiple of the capacity (ampere-hours) will be in ampere-hours and not, as
required for current, in amperes. As a result of these comments, the method described in
IEC 61434 has been used in this standard.

In brief, the method states that the reference test current (/) is expressg

where
Cn
n
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